— Muotter, Mutter! Wir wollen eine
grofie Reisc machen und mic der
MARY um die ganze Welt fahren!
Gibst du mir schnell noch was zu
essen? Sonst kriege ist unterwegs
Hunger!

— Du hast Gliick, Petzi, ich backe
gerade Plannkuchen. Hier, i} dich
tichtig satt, ¢s st geong da. Die
Marmelade steht auf dem Tisch.

— Nanw, du bist sthon sant? Do hast
wohl Reiseficber, Petzi. Auf Wie-
derschen, mein Junge! Na, fir eincn
AbschiedskuB bist du doch noch
nicht zu profi?

— Ich muB} mich beeilen, dic ande-
ren warten sicher schon anf mich.
Gut, dafl man Pfannkuchen auch im
Laufen essen kann!
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— Hallo, Ferkel, wiirdest du bitte das — Sallen wir rechisherum fahren,
Tan losmachen? Wir machen jetat Pelie? Das ist sicher der nachste
eine Reise um die Weit! Weg. Oder ob ¢s Imksherum dnch

naher ist? Ach was, am besten fah-
ren wir geradeaus . ..

- Auf Wicderschen, Ferkel, auf Wiederschen! Vergifh uns nicht, wih-
rend wir fort sind!



— D brauchst nicht mehr zu win- - Eme Seefahrt, dic st lustig, ene
: ken, Pingo. Ich kann dic Kiste  Secfahrt, dicistschén . ..
j schon nicht mchr erkennen?

; — Feine Wellen sind das! So macht - Hallo, Secbér, was hat dich denn i
dic Seefahrt Spaf, findet ibr nicht?  aus dem Schlaf gerissen? Der Hun- |
|

ger?

ata AT : :
— Dias Essen ist leider noch nicht fer- - Du kannst ja auch schon Kartof-
; tig. Wir rufen dich, wenn €5 soweit  feln schilen, wenn du Laust hast!

L 158,




- Seht mal! Was kot denn da
auf uns zu?

— Juhu! Es tanat mit uns un Kreise!

— Das kitzelt Ja so puizig im Bauch!
Sowas haben wir doch noch nie er-
lebt!

— Esz kommt immer naher — ob os
was von uns will?

Wir fahren Karussell mitten im
Ozenn!

— Warum fahrt ihr nicht anstandig,
Freunde? Dabal kaon ja der beste
Scemann nicht schiafen!



— Das waren wir doch gar mucht — - Das war eine Windhose! Damit
das da hinten hat mit der MARY  spielt man nicht! Na ja, ich geh
getanzt! wieder schlafen . . .

— Jetzt haben wir die Richtung ver- - Seht mal, der grofie Dampfer!
loren. Ich weil gar micht mehr, Vielleicht kdnnen wir hinter dem
wolun wir fahiren wollten! herfahren?

=

— Sie setzen ¢in Boot aus — ein Ma- - Guten Tag, Freunde! Gut, daB
trose koramt 2o uns' ihr gewartet habt!



— Das Paket hier 1aBt euch unser Kapitidn schicken. Er bat geschen, wie
ihr cuch im Kreise gedreht habt.

— Wir danken dir und deinem Kapitin! Und Pelle hat sicher auch noch
em schénes Geschenk fiir euch.

- Jetzt packen wir das Paket aus. - Ol, cine Uhr! Oder ist das ein
Ich platze vor Neugier! Barometer?



— Aber Petzi ! Das ist weder eine Uhr
noch ¢in Barometcr. Das ist ein
KompaB! Der Kompal zeigt die
Himmelsrichtungen an. Du kannst
darauf irnmer sehen, wohin du steu-
ern muflt

— Ja, wir miissen wirklich mal fir eine Mahlzcit sorgen! Seebir 1st schon
zum dritten Mal vor Hunper avfgewacht!

_ Ausperechnet jetzt schiift Secbir tief und fest. Wahrscheinlich st er
vom Hunger so erschopft!
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- Seht mal da, ein Besen! Mitten
im Wasser! Den kbnnen wir sicher
mal eben ausicihen.

— Sg, du kannst loslassen, Pelle. Der
Besen steckt wieder an Ort und
Stelle.

— Mann iiber Bord! Hier, Petzi, halt
dich am Anker fest!

— Ich wollte schon lanpe mal das
Deck fegen — die MARY ist doch
ein sauberes Schiff!

£

— Hiife, Freunde! Ich bin in Schild-
krites Wagen getreten!

— ‘ I

— So ein Bad macht richtig Spats,
Pelle — hinterher jedenfaiis!
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— Eigentlich st ¢s bedenklich rubi
auf der MARY; findest du mcht
auch, Petzi?

— Vielleicht liegt €5 an der Maschi-
ne? Man hirt ste gar nicht mehr!

~ Halt, Petzi, nicht mit roher Ge-
walt! Ieh weild, was der Maschine
fehit: Benzin!

3

— Der Schornstein raucht nicht
mehr — verstoplt ist er aber nicht!

— Schlag doch mal mit dem Ham-
mer drauf, Petz, das hilft fast im-
mer!

— Ach, wie dumm'! Und wir haben
keinen Reservetank! Was machen
wir Jetzt?

i1
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~Scht mal, ein Flof}! Viclleicht kén-
oen die uns helfen?

o et Mot g [ ZPLLAA A
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— Heoffentlich sehen sie  — und hoffentiich wis-
uns . .. sen sie, was 3085

- Wir haben kein Benzin wehr,
kénnt ihr uns welches geben?

bedenteat!

— Ja germe, wir haben zefiliig noch
eine Flasche Reintgungs—Benzin da.
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- Vielen Dank, Familie Igcl! Damit kommen wir schon ein Stick we-
ter. Und auf Wicderschen! Wir fahren jetzt vm die Welt!

— Weck Seebar, Pingo, da ist etwas
im Sicht!?

— Ich kriege ibn nicht wach, er wan-
delt im Schiaf!

13



— Eine cinsame Insel, tatsichlich! — Der Motor setzt schon wieder aus.
Die sollten wir uns nidher ansehen. Selir weit hat die Flasche Bemin
nicht gercicht!

— Gut, dafl der Anker mur  — Hau ruck! Hae ruck! Wir misssen die
aws leichtern Holz ist, was, MARY ganz an Land zichen, dawit sic uns
Peile? nicht wegschwimmt,




- Und jetet erforschen wir die Insel,
was micint ihr?

— Und keine Quelle! Nicht einmal
cine Piutee gibt es!

— Duscht ihr nor, ch habe schon
gebadet!

ist' Tlnd kein Bawum ovnd koen
Strauch weit und brait!

- Falsch, Petzi, falsch! Hier gibt s
einen richtigen Springbrunnen!

— Nur das Gesicht will ich mir wa-
schen — nanu? Wo st der Spring-
brunnen geblieben?
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~ Und jetzt machen wir ein Pick- -~ Ich hore etwas... da weint doch
nick! Jeder bekommt sein Leibge-  jemand?
richt, ‘:

- Ich finde, wir sollten hen-
Armel Wie gut, daBl ich sie gleich gehdrt  te Sonntag fefern — was
habe! memt ihr?

— Ich lese Robinson Crusoe, — Und ich mache
mal ein Nickerchen. wihrend Pingo turnt. Stimmungsrusik |




— Seebir, willst du uns nicht end-
lich die Geschichte mit dem Sturm
in der Biskaya erzihien”

— He, Seebir, was machst du
denn da oben? D willst ung
doch hoffentlich nicht verlas-
sen?

— Ja, wir lagen also in der Biskaya,
da kam ein Sturm auf, und . ..

— Dhie Tnsel wichst ja,
sie wird immer geifler?
Oder har dic Ebbe cin-

esetzt?
& 17
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— Das scheint eine schwimmende
el 2o sein. Was fiir Abenteuer
wir Seeleute nnmer wieder erleben!

— Freunde, die Inscl
hat eben etwas gesagt!

Dahinten, am stump-
fer Ende!

— Guten Tag, iebe Freunde, kivant ihr nicht
das Ding wegschicben, was mich so kitzelt?

— Leider micht' Aber wir
kénnen dir ja der Riicken
kratzen!



nicht! Aber wir
1 ja den Riicken

— Hbrt mal, thr Landbewohner,
wollt thr euch nicht unterstellen bei
dem Rewen? Ich nehme euch gern
in meinem Manl anf!

— Hei hopp! Das ist noch mal eine  — Hast duo viclleicht Benzin fiir uns,
feine Sprongfedermatratze! Walburga? Nein? Ach, wie schadel

%
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— Entschuldigt bitte; Scebar raucht
so cinen kitzeligen Tezbak!

— Nicht doch, Pingo, das ist meine Mutter. Sie nimmit gerade cin Son-
nenbad. Aber dahinter ist eine richtige Insel. Wollt ihr dahin? Dann
20 cehit ihr am besten wieder an Bord.



_ Du bist wirklich reichlich schwer, — Freunde, ich sche die Insel! Es
Secbiir, mach dich mal leichter! stehen richtige Baume daraud!

— Alle Mann an Bord? Auch die — Dann kann ich ja tauchen...
Schildkréite? blubk . .. blubb ... blubb . ..

— Hurrat Und vielen Dank, Walbuorgat - Und hkier haben wir auch
ein kleines Geschenk fiir
dich’

N
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— Ah, Himbeerbonbons! - Jetat haltet euch gut fest! Ich puste euch

Die mag ich besonders  mitsamt der MARY an Land!
gernt '
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— Auf Wiederschen, auf Wiederse- - Uszh, bin ich miide nach all den

hen! Aufregungen! Ich werde das Schiff
bewachen, wihrend ihr die Insel er-
forscht?

— Eine fremde Insel ist doch immer  — Seht ma! die Kitze an - sie sam-
wieder aufregend, nicht wahr? meln Gras in einen Korb!



_ Warum sammelt thr deon das Gras in cinen Korb und el3t es nicht

gleich auf?
~ Was wir seibst brauchen, essen wir gleich, Aber das hier ist fiir unseren
Vater, der kapn sich namlich nicht bucken!

- Kommt, ich bringe
euch den XKork nach
Hause. Er ist doch 2in
bilchen zu schwer fir
euch.

23
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— Vati, Vati! Petzi und seine Freun-
de sind da?

- Einerseits ist das ja ganz lustig —
aber andererseits hast du sicher
schon einen steifen Nacken, nicht?

— Warte mal — vielleicht konmen wir
dir ja helfen? Ich weifh was!

— Guten Tag, guten Tag! Ich kann
mich leider nicht verbeugen, weil
die Meisen in aeinem Geweih brii-
ten,

~ Ja, das kann man wohl sagen.
Aber die Meisen fitklen sich apch
besonders woh! bel mir!

W

— Hier, Petai, was sagst du dazo?




gleich!  Jetzt fehlt nur nicht zerbrechen!
noch das Flugloch.

. Mein, ist das cin hilbsches Hauoschen! Ich glaube fast, der Meisen-
vater singt jetat noch frohlicher als vorher!

25



— Das Gras schmeckt doch viel bes-  ~ Also vielen Dank! Und um Ben-

ser, wenn man es frisch von der zin wiirde ich mal den Kdmg fra-

Wicse frifit! gen. Er wohnt gar nicht weit von
hier.

— He, Perzi, ihr wiflt doch noch nichi, wo der Konig wohnt! Thr mift
euch bei der Windmithie links halten und denn den zweiten Weg nach
rechts nchmen?

— Seht mal, da ist ja schon die Wind- ~ Nein, das ist ein Hase! Guten Tag,

miihic! Fritz Langohr!
26




- Guten Tag, guten Tag! Wenn ihr — Miissen wir jetzt nach rechts oder
zumn Kbnig wollt, miflt thr einmal nach links? Ich habe tatsidchlich
rechts und zweimal links gehen! alles durcheinandergebracht.

_ Guten Tag, Kamel! Kannst du - Ich bringe euch hin. Kénig Ursus
uns sagen, wie wir zum Koénig kom-  hat mich miimlich geschickt, euch
men’? abzuholen!

- 8o cin Kamel ist wirklich praktisch, tiberall hat ¢s begueme

Sitzplatze. Und wenn ¢s galoppiert, kitzelt das so ulkig mn 97
Mayen!




— %0, da wiren wir. Thr komnt ab-

, Petzi!

— Du mnfit dreimal klopfen

steigen.

gerade aufpeira-

ihr habt Glick: das Essen ist

it ench san!

L]

- Willkommen, Kinder
gen. Kommst hergin und

Ea T4}



— Wie nett von dir, Kénig Ursus, da8 du fiir jeden sein Leibgericht ge-
kocht hast! Fiir Pelle und Pingo Fisch, und fiir uns drei Hong!

~ Diese Schiafmitzen! Ob ich sie — Hallo, ihr da, aunfstehen! Es st
wecke? Tag!

29
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- Hurra! Ursula, das schinste Teddymidchen auf der Welt! Jetzt wol-
len wir alle zusarmnmen spielen!

~ Und jetzt bauen wir dir eine - Pu wirst schen, schaukein macht
Schaukel, Ursulat Spafy!

an




— Vau, Petzi und seine Freonde haben mir cine Schavkel gebautt Ach
wie schade, dall sie so bald wieder fort miissen, ¢s ist so lusug mit thnent

— Auf Wicderschen, Ursula, wenn - Habt ihr noch irgendeinen
ich grofi bin, kamme ich wicder und Wansch, Petzi?
heirate dich!

H



— Ach ja, ich habe ganz vergessen, - Wenn das alies ist . .. Seht mial,
dich um Benzin zu bitten! was da kommt! Das ist alies for
cuchi

— Gustav, wie herrlich? Isc das wirklich alles fiir uns? Was mag aufer
Benzin noch dabei scin? Himmel, ich platze vor Neugicr! Jetzt schnell

zu Secbiir und zur MARY zuniick — wir wollen doch um dic ganze Welt
fahrent
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